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Mini Frau git zue, daB si
6ppis niid weiB !

Worum daB si mich ghiiirotet hat!

Hinkehithnchens erstes Ei

Friedsam, doch nicht gegen Hunger und Kummer gefeit,
safy der Alte, indes andere Festtag hatten,

hinter einer morschen Hiitte im Schatten

und wuflite um Sorgen und Zeit.

Voll Eifer und Ernst, aber gelassen im Tun,

hitete er mit seinem Stecklein die Hennen,

besonders ein Huhn, :

und brachte ihm von den Tennen

Hacksel, weil es auf einem Kriippelfiifichen stand

und mihsam nur, den Weg zum Futiernapfe fand.

Von all den Gackern verschupft und gepickt,

wagte das Arme kaum Kérner zu lesen.

Und firwahr, sie hatten es in den Tod geschickt,

wére nicht der alte Hannes gewesen.

Er half dem Lahmsporn hinweg iiber seine Nahrungssorgen,
und war beim Fittern stets dabei.

Und just am Osfermorgen,

welch Gliick, welch guter Wind!

konnt Hannes schenken einem Bettlerkind

des Hinkehiihnchens erstes Ei. Otto Helmut Lienerl

Kreuzwortratsel Nr. 14

Senkrecht: 1 Vorsilbe, die ins Gegenteil verwandelt;
2 Wasserpflanze; 3 personliches Fiirwort (franzds. und italienisch);
4 Dialektwort fiir Kopf; 5 Strom in Afrika; é listig, pfiffig; 7 Vereinigte
Staaten; 8 mit -a- (an 2. Stelle) Siegfrieds Feind; 9 Baumfrucht; 10
Zahlwort zwischen 5 und 10; 11 rollender Doppellaut; 12 bern-
deutscher Ausdruck fir Lappi; 13 Madchenname (auch mit -bella);
14 Kosenameli fir die Elsa; 15 mit L— schnauft sie; 16 Anfang und
Ende des Titus; 17 héasch .... wie's blitzi?; 18 Royal Academy; 19
mit Britigam in ...; 20 die Tanne tragt sie; 21 mit oder ohne —sil;
Putzmittel; 22 anno Domini; 23 Champagner-Ersatz; 24 Taxus auf
deutsch; 25 wird mit Nadel oder Messer gemacht; 26 was aus Eisen
gemacht ist; 27 Autozeichen «Schweiz»; 28 wie spricht man Boston
aus?; 29 schlechte Manier; 30 franzésisches Geschlechtswort; 31
ich «mufy» nicht, aber ich ....; 32 Furwort (wie er).

Waagrecht: 1 Vorname (Barl); 2 Mitbiirger Tschiang-Kai-
Scheks; 3 «Oel», durcheinander geschiittelt; 4 222222; 5 steigen
immer noch, leider!; 6 Neue Helvetische Gesellschaft; 7 «Spiegel der
Seele» genannt; 8 277?; 9 seltener Vogel der Alpen; 10 ohne DAP;
11 Tageszeit; 122222222222; 13 das oft genannte afrikanische Tier;
14 mit -r noch lebender Komponist; 15 = blof, allein; 16 wird roh,
gekocht oder gebraten verzehrt; 17 22?; 18 222; 19 mit 16 zu-
sammen Abkiirzung fir «einfach»; 20 = Dichter; 21 = Ueberbleibsel;
22 «Des ? General»; 23 «article», aber zwei Buchstaben vertauscht;
24 Koseform fiir Ursula; 25 2222722( wie 4 waagrecht). /

Ldsung zum Osterrdfsel: « Me cha wieder gnueg frischi Eier ha.»
Waagrecht: 1 lon, 2 AO, 3 AK, 4 Omen, 5 Lauscher, 6 Salpeter,
7 Anstand, 8 trop, 9 Ruege, 10 Gneis, 11 Oksa, 12 wieder, 13 An-
lauf, 14 Turner, 15 Mo, 16 Ain, 17 Agnes, 18 Stine, 19 Frass, 20 AG,
21 Negu, 22 gnueg, 23 frischi, 24 rien, 25 Ade, 26 Liane, 27 Age,
28 Au, 29 Air, 30 UNO, 31 Ernte, 32 Ananas, 33 SOS, 34 Bart, 35
Tienisin, 36 Atm, 37 Rio, 38 Eremit, 39 St., 40 Ree, 41 Haar, 42 rr
43 am. — Senkrecht: 1 Du, 2 Waffen, 3 Ei, 4 rr, 5 Obi, 6 Email,
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Wir starren ofters in die Leere,
Als ob ein Gliick dahinter wire!

7 Ao, 8 Dossier, 9 Re, 10 Scharten, 11 Laura, 12 Inn, 13 Are, 14 Ja,
15 Etter, 16 Ausgang, 17 Eimer, 18 Osten, 19 AA, 20 Eier, 21 Cha,
22 Lan, 23 Gant, 24 Engagement, 25 ha, 26 Ordnung, 27 Assam,
28 Efeu, 29 Anita, 30 Asti, 31 Ruan, 32 Karst, 33 GI, 34 Lo, 35 Usnea,
36 Opportunist, 37 Me, 38 Knie, 39 Rom, 40 Riet, 41 senge, 42 One,
43 Are.

Singerhaus

Restaurant Locanda

Tea-Room Dancing-Bar .
Pour bien manger et s’amuser Tel. (051) 272333 im Zentrum der Stadt beim Paradeplatz

Grosser [gd-Platz

Essen Sie mit Andacht

in der altfranzésischen Weinstube
mit der kulinarischen Atmosphére!

BORSE RIS

ZURIC

Inh. Hans Kénig jun.
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